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Electric current! Danger to life!

Only skilled or instructed persons may carry out the
following operations.

Lebensgefahr durch elektrischen Strom!
Nur Elektrofachkrafte und elektrotechnisch
unterwiesene Personen diirfen die im Folgenden
beschriebenen Arbeiten ausfiihren.

@ Tension électrique dangereuse !

Seules les personnes qualifiées et averties doivent
exécuter les travaux ci-apres.

jCorriente eléctrica! jPeligro de muerte!
El trabajo a continuacion descrito debe ser realizado por
personas cualificadas y advertidas.

@ Tensione elettrica: Pericolo di morte!

Solo persone abilitate e qualificate possono esequire le
operazioni di seguito riportate.
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@ AnexTpuueckuii Tok! OnacHo ans Xuauu!

TonbKO CNeLManucTbl UMM NPOUHCTPYKTUPOBAHHbIE
NN MOTYT BLINOJIHATL CNEAYIOLME OnepaLui.

@ Levensgevaar door elektrische stroom!
Uitsluitelijk deskundigen in elektriciteit en elektrotechnisch
geinstrueerde personen is het toegestaan, de navolgend
beschrevene werkzaamheden uit te voeren.

Livsfare pa grund af elektrisk strgm!

Kun uddannede el-installaterer og personer der e
instruerede i elektrotekniske arbejdsopgaver,

ma udfere de nedenfor anferte arbejder.

Npoooxi, kivbuvog nAektpomAngiog!

Ot epyaaieg Tov avapEpovTal oTn cuvéxela a
npénet va ekteAovvratl pévo and nAekTpoAGYoug Kat
NAEKTPOTEXVITEC.

Perigo de vida devido a corrente eléctrica!
Apenas electricistas e pessoas com formagao
electrotécnica podem executar os trabalhos que a
seguir se descrevem.

@ Livsfara genom elektrisk strém!

Endast utbildade elektriker och personer som undervisats
i elektroteknik far utfora de arbeten som beskrivs nedan.
@ Hengenvaarallinen jénnite!

Vain patevat séhkoasentajat ja opastusta saaneet
henkil6t saavat suorittaa seuraavat tyot.

@ Nebezpeci urazu elektrickym proudem!

NiZe uvedené prace sméji provadét pouze osoby s
elektrotechnickym vzdélanim.

Eluohtlik! Elektrildbgioht!

Jargnevalt kirjeldatud toid tohib teostada ainult
elektriala spetsialist vi elektrotehnilise instrueerimise
Iabinud personal.

@ Eletveszély az elektromos dram révén!

Csak elektromos szakemberek és elektrotechnikaban képzett
személyek végezhetik el a kovetkezékben leirt munkakat.

@ Elektriska strava apdraud dzivibu!
Talak aprakstitos darbus drikst veikt tikai
elektrospecialisti un darbam ar elektrotehniskam
iekartam instruétas personas!

@ Pavojus gyvybei dél elektros srovés!

Tik elektrikai ir elektrotechnikos specialistai gali atlikti
Zemiau aprasytus darbus.

Porazenie pradem elektrycznym stanowi
zagrozenie dla zycia!

Opisane ponizej prace moga przeprowadzac tylko

wykwalifikowani elektrycy oraz osoby odpowiednio

poinstruowane w zakresie elektrotechniki.

GD Zivljenjska nevarnost zaradi
elektricnega toka!

Spodaj opisana dela smejo izvajati samo
elektrostrokovnjaki in elektrotehnic¢no poucene osebe.

@ Nebezpeﬁenstvo ohrozenia Zivota
elektrickym pradom!

Préce, ktoré st nizsie opisané, smu vykonavat' iba
elektroodbornici a osoby s elektrotechnickym vzdelanim.
OnacHOCT 3a XMUBOTa OT eJIeKTPMYeCKu ToK!
OnepauyuTe, ONMCaH B CleaBalLMTE pasaeny, Morar aa

C€ U3BBPLLUBAT CaMO OT CMELUANCTM-ENEKTPOTEXHNLM 1
WHCTPYKTUPAH eNeKTPOTEXHUYECKN NEPCOHa.

Atentie! Pericol electric!

Toate lucrarile descrise trebuie efectuate numai de
personal de specialitate calificat si de persoane cu
cunostiinte profunde in electrotehnica.
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M22-(S)-.... 30 50 1.18  1.97
(IEC/EN 60947) 30 40 1.18  1.57
M22-D...+ 33 40 1.29 157
M22-T-D

M22-DR)(P)... 38 40 149 157
M22-PV(L) + 48 56 1.89 220
M22-PL-PV

M22-PV(L)S...)+ 33 40 1.29 157
M22-D...

M22S-ST-...
N
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|
M22S-R30

M22-DD... 30 55 118 55
M22-DD... + 33 58 129 58
M22-T-DD

M22-5T... 30 50 118 197
M22-STDD. .. 30 75 118 75
M22-CK.... 30 45 118 45
M22-CLED. .. 30 45 118 45
M22-XAK... 90 90 354 354
M22-XZK 33 52 129 205
M22-XBK. .. 60 60 236 236
M22-XYK. .. 50 50 197 197

M22-CK11,02,20 30 50 118 1.97

M22-D(R, H, P)-...
M22-D(R)L(H)-...
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M22K...

M22-LED..., f ~ =50 - 60 Hz
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M = 0.8 Nm
(M =7.1Ib-in)

2x0.75 - 2.5 mm?

N
iy 2x0.5-2.5mm?
—— 2x0.5-1.5mm?

M22-CK10, 01
M22-CLED..., f ~ =50 - 60 Hz

M22-CK11, 02, 20 —> 4/4
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M22-TC
M22-TA

m = 0.3 kg
easy...
PKZ..., XTPR...
FAZ...
ETR..., XTTR...

M22-SWD-NOPC

M22-1VS

M22-K...
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Environmental Ratings for M22(S)...Operators

Operator Part Numbers UL/NEMA  IEC
M22-... 4X,13 IP66
M22-ST... (IP67)
M22-XAK...

M22-XZK...

M22-XKB1

M22-XYK1

M22-DD... 3R12 IP66
M22-AMC IP40
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M22(S)WR4 M22-WJ(R4)4(-2P) M22-WR(K)4 M22-D4... M22-XCK
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1-6
(0.04'{'!'3.24") az= b= az= b=
3.2 mm inch
i TxED [mm] [inch]
y 7§° — M22(S)WR4 45 50 1.77 1.97
@ E|5- M22(S)W(R)J4 45 50 1.77 1.97
| ‘ + 3l 5 M22(S)W(R)K4 45 50 1.77 1.97
3w M22(S)-D4-... 55 55 217 217
.3 mm o
( +0015”) M22-XCK... 50 50 1.97 1.97
0.88" o

M22-MS

M=12-2Nm
(10.6 - 17.7 Ib-in)
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M22-CK11, 02, 20

—— 2x05-1.5mm?
- 2x0.5-1.5mm?
— 2x0.5-1 mm?

[
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M=1.2-2Nm
(M=10.6-17.7 lb-in)

M22-CK11, 02, 20 > NZZHBCIA]_

M22-CK11, 02, 20

Reference numbers — Ordnungsziffern — Chiffres— Numeros de referencia — Numeri di riferimento - 2% %i > — Cnpagounsie Homep — Rangnummer —
Ordenstal — ApiBpoi oe1pdg — Numeros de ordem — Ordningssiffror — Jarjestysluvut — Pofadova ¢isla — Korraldusarvud - Hivatkozasi szamok —
Kartas skait|i - Eilés numeriai - Liczby porzadkowe - Vrstilne Stevilke — Poradové cislice — Mopeany unpwm — Cifre de ordine
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Example — Beispiel — Exemple — Ejemplo — Esempio — 25/5i] — Npumep — Voorbeeld — Eksempel — Napadetypa — Exemplo — Exempel — Esimerkki — Piiklad —
Naide — Példa — Piemérs — Pavyzdys — Przykfad — Primer — Priklad — Mpumep — Exemplu

M22-A

43

44
M22-A—=>1

} 11,12

M22-CK—>1, 2
M22-A—=>4 } 43 44
M22-CK—>3, 4 '
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